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LETTER OF PROMULGATION

STATEMENT

The enclosed NATO Standardization
Agreement (STANAG), which has been
ratified by member nations, as reflected in

the NATO Standardization Document
Database  (NSDD), is promulgated
herewith.

IMPLEMENTATION

This STANAG is effective upon receipt and
ready to be used by the implementing
nations and NATO bodies.

The partner nations are invited to adopt
this STANAG.

SUPERSEDED DOCUMENTS

This STANAG supersedes the following
document:

STANAG 3583 (Edition 3) 11 January
1993

ACTIONS BY NATIONS

Nations are invited to examine their
ratification of the STANAG and, if they
have not already done so, advise the NSA
of  their intention regarding its
implementation.

Nations are requested to provide to the
NSA their actual STANAG implementation
details.
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LETTRE DE PROMULGATION

DECLARATION

L'accord de normalisation OTAN
(STANAG) ci-joint, qui a été ratifié par les
pays membres dans les conditions figurant
dans la Base de données des documents

de normalisation OTAN (NSDD), est
promulgué par la présente.
MISE EN APPLICATION
Ce STANAG entre en vigueur deés

réception et est prét a étre mis en
application par les pays et les
organismes OTAN d’exécution.

Les pays partenaires sont invités a adopter
ce STANAG.

DOCUMENTS ANNULES ET
REMPLACES

Ce STANAG annule et
document suivant :

remplace le

STANAG 3583 (Edition 3) 11 janvier 1993

MESURES A PRENDRE PAR LES PAYS

Les pays sont invités a examiner ['état
d’avancement de la ratification du
STANAG et a informer, s’ils ne l'ont pas
encore fait, I'AON de leur intention
concernant sa mise en application.

Les pays sont priés de fournir a 'AON des
informations détaillées sur la mise en
application effective de ce STANAG.
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STANDARDS FOR DIFFERENTIAL
PRESSURE GAUGES USED ON
AVIATION FUEL FILTRES AND FILTER
WATER SEPARATOR VESSELS

AIM

The aim of this NATO standardization
agreement (STANAG) is to respond to the
following interoperability requirements.

INTEROPERABILITY REQUIREMENTS

To establish minimum standards for
differential pressure (DP) gauges on fuel
fiters and filter water separator vessels
used on refuelling vehicles, ships,
deployable fuel handling equipment and
fixed bulk fuel installations.

AGREEMENT

Participating nations agree to implement
the following standard.

STANDARD

AFLP-3583 — Standards for Differential
Pressure Gauges used on Aviation Fuel
Filters and Filter Water Separator Vessels

OTHER RELATED DOCUMENTS

STANAG 3967/AFLP-3967 — Design and
Performance Requirements for Aviation
Fuel Filter Separator Vessels and
Coalescer and Separator Elements

NORMES DE PRECISION DES
MANOMETRES DIFFERENTIELS POUR
FILTRES DE CARBURANTS D’AVIATION
ET FILTRES SEPARATEURS

BUT

Le présent accord de normalisation OTAN
(STANAG) a pour but de répondre aux
exigences d'interopérabilité suivantes.

EXIGENCES D'INTEROPERABILITE

Etablir des normes de précision applicables
aux manomeétres différentiels (MD) des
filtres a carburants et des filtres séparateurs
montés sur les véhicules avitailleurs,
navires, matériel déployable de manutention
des carburants et sur les installations fixes
de distribution de carburants.

ACCORD

Les pays participants conviennent de mettre
en application la norme suivante.

NORME

AFLP-3583 — Normes de Précision des
Manométres Différentiels pour Filtres de
Carburants d’Aviation et Filtres Séparateurs

AUTRES DOCUMENTS CONNEXES

STANAG 3967/AFLP-3967 — Criteres de
Conception et de Performance des Caisses
des Filtres Séparateurs ainsi que des
Eléments des Coalesceurs et des
Séparateurs pour Carburant d’Aviation
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NATIONAL DECISIONS

The national decisions regarding the
ratification and implementation of this
STANAG are provided to the NSA.

The national responses are recorded in the
NATO Standardization Document
Database (NSDD).

IMPLEMENTATION OF THE
AGREEMENT

This STANAG is implemented when a
nation has issued instructions that all
future equipment procured for its forces will
be manufactured in accordance with the
detail specified in this agreement. No
retrofit action is necessary.

Nations are invited to report on their
effective implementation of the STANAG
using the form at Annex H to AAP-03(J).

Partner nations are invited to report on the
adoption of the STANAG using the form at
Annex G to AAP-03(J).

REVIEW

This STANAG is to be reviewed at least
once every three years. The result of the
review is recorded within the NSDD.

Nations and NATO bodies may propose
changes, at any time, through a
standardization proposal to the tasking
authority (TA), where the changes will be
processed during the review of the
STANAG.

STANAG 3583
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DECISIONS NATIONALES

Les décisions nationales concernant la
ratification et la mise en application du
présent STANAG sont communiquées a
I’AON.

Les réponses nationales sont consignées
dans la Base de données des documents de
normalisation OTAN (NSDD).

MISE EN APPLICATION DE L’ACCORD

Le présent STANAG est mis en application
lorsqu’un pays a donné pour instructions a
ses forces que tout matériel nouvellement
acquis réponde aux spécifications décrites
en détail dans le présent accord. Aucune
mesure de rattrapage n’est nécessaire.

Les pays sont invités a rendre compte de la
mise en application effective du présent
accord au moyen du formulaire figurant a
'’Annexe H a 'AAP-03(J).

Les pays partenaires sont invités a rendre
compte de l'adoption du présent STANAG
au moyen du formulaire figurant a
'Annexe G a 'AAP-03(J).

REEXAMEN

Le présent STANAG doit étre réexaminé au
moins une fois tous les trois ans. Le résultat
de ce réexamen est consigné dans la
NSDD.

Les pays et les organismes OTAN peuvent,
a tout moment, proposer des modifications
en soumettant une  proposition de
normalisation a l'autorité de tutelle (TA), qui
traitera ces modifications lors du réexamen
du STANAG.
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TASKING AUTHORITY AUTORITE DE TUTELLE

This STANAG is supervised under the Le présent STANAG est sous la
authority of: responsabilité de :

AC/112 Petroleum Committee (PC)
Mr. P. Van Exem, NATO HQ, E-mail: van-exem.philippe@hg.nato.int
CUSTODIAN PILOTE
The custodian of this STANAG is: Le pilote du présent STANAG est :
AC/112 Petroleum Handling Equipment Working Group (PHEWG)

Mr. P. Van Exem, NATO HQ, E-mail: van-exem.philippe@hg.nato.int

FEEDBACK INFORMATIONS EN RETOUR
Any comments concerning this STANAG Tous les commentaires concernant le
shall be directed to: présent STANAG doivent étre adressés a :
NATO Standardization Agency Agence OTAN de normalisation
(NSA) (AON)

Boulevard Léopold I
1110 BRUXELLES — Belgique
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